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WARNING  
READ ALL WARNINGS ON THE BASSINET BEFORE USE OF PRODUCT. 

CARE INSTRUCTIONS: To clean bassinet frame and canopy, wipe clean with a damp cloth.  
To wash bassinet fabric, refer to care tag.

ADVERTENCIA  
LEA TODAS LAS ADVERTENCIAS DEL MOISÉS ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. 

INSTRUCCIONES DE CUIDADOS: Para limpiar el armazón y la capota del moisés, use un paño 
húmedo. Para lavar la tela del moisés, consulte la etiqueta de cuidados.
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Travel Lite® Portable Bassinet    Travel Lite® Moisés portátil
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USE CANOPY • CÓMO USAR LA CAPOTA

Attach the 2 canopy 
clips to the frame.
Sujete las 2 presillas de 
la capota al armazón.
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STORE CANOPY • ALMACENAJE DE LA CAPOTA

Unclip the canopy from the frame.
Desenganche la capota del 
armazón.

Store in bag.
guárdela en la bolsa.
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Rotate canopy to 
either side. 
Gire la capota a 
cualquiera de los 
dos lados.
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Unzip canopy to fully cover 
bassinet. 
Abra la cremallera de la 
capota para cubrir el moisés 
completamente.
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Pull up on center of floor.
Tire hacia arriba del centro del 
piso del moisés.

BASSINET FOLD • PLIEGUE DEL MOISÉS
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Squeeze rails together and 
release latch.
Apriete las barandas juntas y 
suelte la traba.

Store folded bassinet in included bag.
Guarde el moisés plegado en la bolsa 
que se incluye.
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Carry bassinet as shown. 
Transporte el moisés 
como se muestra.
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TO WASH BASSINET FABRIC • PARA LAVAR LA TELA DEL MOISÉS

Unsnap 6 top rail snaps.
Destrabe los 6 broches de la 
parte superior de la baranda.

Release the 6 straps on bottom 
corners.
Libere las 6 correas de las 
esquinas inferiores.

While washing fabric, keep folded bassinet frame in 
included bag. Reverse steps to reassemble bassinet.
Mientras lava la tela, conserve el armazón plegado del 
moisés en la bolsa que se incluye. Invierta los pasos 
para volver a ensamblar el moisés.
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Squeeze rails together until 
latch snaps into place.
Apriete las barandas juntas 
hasta que la traba encaje en 
posición.

Slide plastic corners up.
Las esquinas de plástico  
deben quedar hacia arriba.

CHECK bassinet is locked by pushing 
down,12 snaps are fastened and that 
bassinet floor is flat.
ASEGÚRESE que el moisés esté  
bloqueado al empujarlo hacia abajo,  
de que los 12 broches estén 
sujetados y de que el piso del moisés 
esté plano.
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SNAP! 
¡RUIDO!
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Insert canopy wires into the canopy mounts 
and wrap elastic loop around canopy mount.
Inserte los alambres de la capota en los 
montajes de la capota y envuelva el bucle de 
elástico alrededor del montaje de la capota.
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